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English
NeoGlo® Sleeve
Transilluminator Protective Cover

INDICATIONS FOR USE

The NeoGlo Sleeve is intended for use as a
temporary protective cover to help keep the
NeoGlo Transilluminator clean.

DIRECTIONS FOR USE

Step 1 Clean NeoGlo Transilluminator with
alcohol wipe or CaviWipe™.

Step 2 Slide NeoGlo into NeoGlo Sleeve,
lens side first.

Step 3 Remove adhesive liner, fold self-
sealing flap over back of NeoGlo, and seal.

Note: For most effective illumination, sleeve
should be as taut as possible.

Step 4 Discard NeoGlo Sleeve after each
use.

CAUTIONS

Not intended to protect NeoGlo from water or
other damage.

Single use only.

Francais
Manchon NeoGlo®
Transilluminator housse de protection

INDICATIONS D’UTILISATION

Le manchon NeoGlo est prévu pour étre
utilisé en tant que couverture protectrice afin
que le transilluminateur NeoGilo reste propre.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Italiano
Custodia NeoGlo®
Coperchio protettivo transilluminatore

INDICAZIONI D’USO

Etape 1 Nettoyez le transilluminateur
NeoGlo avec une lingette imbibée d’alcool ou
CaviWipe™.

Etape 2 Glissez le transilluminateur NeoGlo
dans le manchon NeoGlo avec la lentille en
avant.

Etape 3 Retirez le revétement auto-adhésif,
rabattez le clapet auto-adhésif sur l'arriere du
NéoGlo et scellez.

Remarque : Pour obtenir une illumination
optimale, le manchon doit étre aussi tendu
que possible.

Etape 4 Eliminez le manchon NeoGlo aprés
chaque utilisation.

PRECAUTIONS

La Custodia NeoGlo viene utilizzata come
copertura protettiva temporanea per
contribuire a tenere pulito il Transilluminatore
NeoGio.

ISTRUZIONI PER L’'USO

N’est pas congu pour protéger le
transilluminateur NeoGlo contre I'eau ou
autres dégat.

A usage unique exclusivement.

Passo 1 Pulire il Transilluminatore NeoGlo
con un panno imbevuto di alcol o con
CaviWipe™.

Passo 2 Inserire il dispositivo NeoGlo nella
custodia NeoGlo, partendo dal lato lente.

Passo 3 Rimuovere il rivestimento adesivo,
piegare il lembo auto-sigillante sulla parte
posteriore del dispositivo NeoGlo, quindi
sigillare.

Nota: Per un’illuminazione piu efficiente, la
custodia deve essere piu tesa possibile.

Passo 4 Gettare la Custodia NeoGlo dopo
ciascun utilizzo.

AVVERTENZE

Non protegge il dispositivo NeoGlo dall’acqua
o da altri danni.

Esclusivamente per uso monopaziente.

Espariol
Funda NeoGlo®
Cubierta protectora del transiluminador

INDICACIONES DE USO

La funda NeoGilo estéa disefiada para su uso
como cubierta protectora temporal que ayuda
a mantener limpio el transiluminador NeoGilo.

INSTRUCCIONES DE USO

Paso 1 Limpie el transiluminador NeoGlo
con una toallita empapada en alcohol o con
CaviWipe™.

Paso 2 Deslice el NeoGilo en el interior de la
funda NeoGlo, empezando por el lateral de la
lente.

Paso 3 Retire el recubrimiento adhesivo, doble
la solapa autoadhesiva por la parte de atras de
NeoGlo y selle.

Nota: Para lograr un mejor efecto de
iluminacion, la cubierta deberia estar lo mas
firme posible.

Paso 4 Deseche la funda NeoGlo después de
cada uso.
PRECAUCIONES

No esté disefada para proteger a NeoGilo del
agua ni de cualquier otro dano.

Para un Unico uso.



Portugués
Manga NeoGlo®
Capa Protetora Antimicrobiana

INDICACOES DE UTILIZACAO

Deutsch
NeoGlo® Hiilse
Schutzabdeckung fiir Transilluminator

GEBRAUCHSHINWEIS

A manga NeoGlo devera ser utilizada como
capa protetora temporaria para ajudar a
manter o transiluminador NeoGilo limpo.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1° Passo Limpe o transiluminador NeoGilo
com alcool ou CaviWipe™.

2° Passo Insira 0 NeoGlo na manga NeoGilo,
o lado da lente primeiro.

3° Passo Remova o revestimento adesivo,
dobre a aba auto-selante na parte de tras do
NeoGilo e vede.

Nota: Para uma iluminagcéo mais eficaz, a
manga deve estar o mais esticada possivel.

4° Passo Descarte a manga NeoGlo apos a
utilizagéo.

PRECAUCOES

Nao serve para proteger a NeoGlo da agua
ou de outros danos.

Para uso Unico.

Die NeoGilo Hiilse ist fiir die Verwendung als
temporéare Schutzhiille vorgesehen, um dazu
beizutragen, den NeoGilo Transilluminator
sauber zu halten.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Schritt 1 Reinigen Sie den NeoGlo

Transilluminator mit einem mit Alkohol
getrankten Tuch oder mit CaviWipe™.

Schritt 2 Schieben Sie den NeoGilo in die
NeoGlo Hulse, die Linsenseite zuerst.

Schritt 3 Ziehen Sie die Klebefolie ab, falten Sie
die selbstdichtende Klappe Uber die Rickseite
des NeoGlo und dichten Sie sie ab.

Hinweis: Um eine moglichst effektive
Beleuchtung zu erhalten, sollte die Hilse so
straff wie méglich sein.

Schritt 4 Entsorgen Sie die NeoGlo Hulse nach
jeder Verwendung.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Nicht zum Schutz des NeoGlo gegen Wasser
oder sonstige Beschadigungen vorgesehen.

Nur fur den Einmalgebrauch.

Cesky
Pouzdro NeoGlo®
Transilluminator ochranny kryt

INDIKACE PRO POUZITI

Polski
Rekaw NeoGlo®
Ostona ochronna transiluminatora

ZASTOSOWANIE

Pouzdro NeoGlo je uréeno k pouziti jako
doc¢asny ochranny kryt, ktery pomaha udrzet
transiluminator NeoGlo Cisty.

NAVOD K POUZITI

Krok 1 Transiluminator NeoGlo vycistéte
alkoholovym ubrouskem nebo CaviWipe™.

Krok 2 Zasurite NeoGlo do pouzdra NeoGlo,
jako prvni zasurite stranu s objektivem.

Krok 3 Odstrarite vlozku, slozte samotésnici
kryt, pfelozte pfes NeoGlo a utésnéte.
Poznamka: Abyste dosahli co nejucinnéjsiho
osvétleni, pouzdro musi byt co nejvice
napnuté.

Krok 4 Pouzdro NeoGlo po kazdém pouziti
zlikvidujte.

UPOZORNENI

Rekaw NeoGlo stuzy jako tymczasowa
ostona zabezpieczajgca, aby utatwié
utrzymanie czystosci transiluminatora
NeoGio.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
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Neni uréeno k ochrané zafizeni NeoGilo pred
vodou ¢i jinym poskozenim.

Pouze k jednorazovému pouziti.

Krok 1 Wyczysci¢ transiluminator NeoGlo
Sciereczkg nasgczong alkoholem lub
Sciereczkg CaviWipe™.

Krok 2 Wsuna¢ transiluminator NeoGlo do
rekawa, w pierwszej kolejnosci tg strong, po
ktorej znajduja sie soczewki

Krok 3 Zdja¢ samoprzylepng wkiadke, zawingé
samouszczelniajgce sie skrzydetko na tylng
cze$¢ transiluminatora NeoGilo i uszczelnic.

Uwaga: aby uzyskac najskuteczniejsze
os$wietlenie, rekaw powinien by¢é mozliwie jak
najbardziej naciagniety.

Krok 4 Wyrzuci¢ rekaw NeoGilo po kazdy
uzyciu.

PRZESTROGI

Produkt nie jest przeznaczony do
zabezpieczenia transiluminatora NeoGlo
przed wodg lub innymi uszkodzeniami.

Produkt przeznaczony do jednorazowego
uzytku.
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